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TEAVE KASUTUSE KOHTA

Kaubamarke puudutav teave

LATITUDE on ettevdtte Boston Scientific Corporation vdi tema tltarettevotete kaubamark.
Bluetooth® on ettevotte Bluetooth SIG registreeritud kaubamark.

Kirjeldus ja kasutamine

Patsiendiandmete haldusrakendus on osa LATITUDE™-| programmimissiisteemi mudelist
3300, mis on kaasaskantav sidameriitmi haldussisteem kasutamiseks konkreetsete
Boston Scientificu (BSC) siisteemidega, nt implanteeritavate impulsigeneraatoritega (PG-d)
ja elektroodidega.

MARKUS. Selles juhendis kasutatud pildid on illustratiivsed ega pruugi vastata tapselt
teie’kuvadele.

Ettenahtud kasutus

LATITUDE'l programmimissisteem on'mdeldud kasutamiseks haigla- ja meditsiinikeskkonnas
sidepidamiseks ettevdtte Boston Scientific implanteeritavate siisteemidega. Kasutatav tarkvara
kontrollib kdiki impulsigeneraatori sidefunktsioone; Tarkvararakenduse (ksikasjalikud juhised
leiate kiisitletava impulsigeneraatoriga seotud toote dokumentatsioonist.

Ettenahtud-kasutajad

Programmija mudel 3300 on-ette ndhtud kasutamiseks tervishoiutdotajatele, kellel on seadme
implanteerimiseks ja/v0iimplanteerimise jarelkontrollide tegemiseks vajalikud teadmised ja
kogemused.

Noutavad teadmised ja:oskused

Kasutajad peavad olema stidame elektroteraapiaga pdhjalikult kursis. Seadet tohivad kasutada
uksnes kvalifitseeritud meditsiinispetsialistid, kellelon eriteadmised seadme korrektse
kasutamise kohta.

Arsti jarelevalve

LATITUDE'l programmimisststeemi tohibkasutada ainult arsti pidevajarelevalve all. Protseduuri
ajal peavad meditsiinitddtajad patsienti pinna EKG monitori.abil pidevalt jalgima.
Meditsiinitoote operaatori nduded

Riiklikud eeskirjad voivad nduda, et kasutaja, tootja vditootja esindaja teeks ja dokumenteeriks
paigaldamise kaigus seadme ohutuskontrolli toimingud.-Needvoivad ka nduda, et tootja voi
tootja esindaja koolitaks kasutajaid seadet ja selle tarvikuid korrektselt kasutama.

Kui te ei ole oma riigis kehtivate eeskirjadega tuttav, pddrduge ettevotte Boston Scientific
kohaliku esindaja poole.



Vastunaidustused

LATITUDE'l programmimissiisteemi kasutamine on vastundidustatud mis tahes muu
impulsigeneraatoriga peale ettevdtte Boston Scientificimpulsigeneraatori.

Patsiendiandmete haldusrakenduse kasutamine on vastundidustatud mis tahes muu
programmimissisteemiga kui Boston Scientific LATITUDE™-I programmimissusteemi
mudel 3300.

Ettevdtte Boston Scientific kindla impulsigeneraatoriga seotud vastundidustused leiate
kisitletava impulsigeneraatori tootedokumentatsioonist.

HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD
Vt LATITUDE'l programmimisststeemi operaatorijuhend (mudel 3300).

PATSIENDIANDMETE HALDUSRAKENDUSE VOIMEKUSED

LATITUDE'I programmimisststeemi patsiendiandmete haldusrakendus v6imaldab printida,
salvestada v0i edastada seotud andmeid (Bluetoothi v6i USB-valkmalu seadme kaudu) kliiniku
arvutisse implanteerimise/jarelkontrolli-ajal vdi parast seda, et tdodelda/edastada andmeid
valistesse stisteemidesse (nt siisteemi LATITUDE Link.)

LATITUDE'I'programmimissiisteem:
¢ ekspordib salvestatud patsiendiandmeidprogrammija kvakettalt Ghele jargmistest:
o eemaldatav USB-valkmaluseade
* Bluetooth®iga juhtmevabaltteise arvutisse{nt kasutamiseks stisteemiga
LATITUDE Link

¢ salvestab patsiendiandmed programmija kdvakettale voi USB<valkmaluseadmele ja neid
on hiljem voimalik katte:saada

e genereerib prinditavad aruandmed, ‘mis nditavad impulsigeneraatorifunktsioone,
salvestatud patsiendiandmeid. ja testitulemusi

e vdimaldab kripteerida patsiendiandmed enne eksportimist USB-valkmaluseadmele

* Loob salvestatud patsiendiandmetest'PDF-il aruande(d) ja salvestab need kdvakettale
vOi USB-vdlkmadluseadmele

Nouanded tootlemisel

¢ Salvestage andmed enne valjaliilitamist. Valjal(ilitamine-eemaldab kdik salvestamata
andmed. Kui siisteem on vdlja lllitatud, eemaldatakse programmija mudeli 3300
malust kogu reaalajas patsiendi- ja impulsigeneraatori andmed. Kdvakettal olevad
patsiendiandmed jaavad alles. Patsiendiandmed salvestatakse kdvakettale vgi
USB-valkmaluseadmele ainult siis, kui kasutaja valib ja salvestab patsiendiandmed.
Salvestage vajaduse jargi patsiendi- ja impulsigeneraatori andmed enne valjal{ilitamist
kovakettale voi USB-valkmaluseadmele.



¢ Veenduge, et salvestaksite kdik impulsigeneraatori andmed USB-vdlkmaluseadmele
enne LATITUDE'l programmimissiisteemi tagastamist ettevdttele Boston Scientific, kuna
LATITUDE'l programmimissisteemilt kustutatakse kdik patsiendi- ja impulsigeneraatori
andmed, kui see hooldusesse tuleb.

e LATITUDE'l programmimisslisteemi saab salvestada mitte S-ICD seadme
(nt transvenoossed PG-d, AST) kuni 400 patsiendi kirjet ja S-1CD seadme
kuni 50 patsiendi kirjet.
¢ Mitte S-ICD seadmete patsiendi kirjete korral: impulsigeneraatori kiisitlemisel

hindab programmija mudel 3300, kas kirje on juba olemas vdi taotleb kasutaja uut
kirjet. Kui on vaja luua uus patsiendi kirje ja LATITUDE'l programmimissiisteemi
mahutavus on tais, kustutatakse automaatselt vanim mitte S-ICD seadme
salvestatud kirje, et teha ruumi uue patsiendi kirjele.

o S-ICD seadmete patsiendi kirjete korral: S-ICD seadme kiisitlemisel hindab
programmija-mudel 3300, kas S-1CD patsiendi kirje on juba olemas vOi
taotleb kasutaja uutkirjet. Kui.vaja on-luua uus patsiendi kirje ja LATITUDE'|
programmimissiisteemi mahutavus on tais, kustutatakse vanim S-1CD seadme
salvestatudtkirje,et teharuumi uue patsiendi kirjele.

« Kasutage hea tavana Selective Save (Valikuline salvestus) suvandit, et salvestada vaid
soovitud kirjed ja.optimeerida malu kasutust.

PATSIENDIANDMETE HALDUSRAKENDUSE TURVALISUS

Kdik andmed programmija mudeli 3300.-kdvakettal kriipteeritakse tdiustatud
kriipteerimisstandardite (AES) abil. Aeg, kui’kaua patsiendiandmeid programmijal hoida
saab, on piiratud. Programmija piirab kdvakettale patsiendiandmete salvestamist, kustutades
automaatselt transvenoossete PG-de’'puhul need 14-pdeva pdrast ning S-1CD seadmete puhul
90 pdeva parast?. Kui patsiendiandmed eemaldatakse programmijast, kustutatakse need
taielikult ja seega ei ole needtaastatavad.

Transvenoossete PG-de puhul tehakse see patsiendiandmete 14. paeva kontroll, kui
programmija lulitatakse sisse, kuid mitteccohkem kui'kord pdevas.

S-1CD seadmete puhul tehakse see 90. paeva kontrollsiis, kui S-ICD rakendus kaivitatakse.

Kdigi transvenoossete PG-de ja S-ICD seadmete puhul kustttakse koik patsiendiandmed
andmete haldusrakendusest, kui vajutada ,Purge”(Puhasta) nuppu.

MARKUS. Kasutajat ei teavitata kustutamisest.

a.  Programmija kdvaketas kasutab AES-256 kriipteerimist ja kasutaja poolt valituna kasutavad USB-pordid AES-
128 kriipteerimist.

b.  Kui programmija vdlja liilitada, ei saa patsiendiandmeid kustutada. Transvenoossete PG-de puhul, juhul kui
programmijat ei ole sisse lilitatud parast 14-pdevase piirangu aegumist, kustutatakse andmed jargmine
kord, kui programmija sisse llilitatakse. S-ICD seadmete puhul, kui programmijat ei ole sisse liilitatud pdrast
90-péevase piirangu aegumist, kustutatakse andmed jargmine kord, kui S-ICD rakendus kaivitatakse.



Uhendage ainult teile tuttavate Bluetooth®-seadmetega, kuna patsiendiandmed vdidakse
suuniste mittejargimisel edastada sobimatutesse printeritesse voi seadmetesse. Kustutage
kdik patsiendiandmed enne programmija mudeli 3300 transportimist v&i alati, kui programmija
valjub kliiniku otsese kontrolli alt.

ANDMETE PRINTIMINE, SALVESTAMINE JA EDASTAMINE PG VOI
PSA SEANSIST

Siin jaotises on kirjeldatud, kuidas patsiendiandmeid printida, salvestada ja edastada PG voi
PSA seansis.
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Joonis 1. PG/PSA seanss - andmete vahekaart --andmete haldus

Patsiendiandmete printimine
Patsiendiandmete printimiseks talitage alljargnevalt.

1. Valige ekraani allosast Data (Andmed) nupp, et kuvada Data Management
(Andmete haldus) (Joonis 11k 4).

Valige soovitud aruanded, episoodid ja/voi reaalajas logid.
Valige Printeri ribalt soovitud printer (vt number 1joonis Joonis 11k 4).
4. KlGpsake Print (Prindi) nupule, et patsiendiandmed printida.



Patsiendiandmete salvestamine

Patsiendiandmete salvestamiseks programmija kdvakettale vdi USB-valkmaluseadmele talitage
alljdrgnevalt.

1. Valige ekraani allosast Data (Andmed) nupp, et kuvada Data Management
(Andmete haldus) (Joonis 11k 4).

Valige soovitud aruanded, episoodid v0i reaalajas logid.

Valige soovitud allikas, kldpsates Hard Drive (KGvaketas) ribale ja valides Hard Drive

(Kovaketas) voi USB.

MARKUS. USB-le salvestades veenduge, et UBS-vilkméluseade
oleks sisestatud programmija USB-porti, enne kui Save
(Salvesta) nuppu vajutate.

4. Kldpsake Save (Salvesta) nupule, et patsiendiandmed salvestada.

MARKUS. Kasutage hea tavana Selective Save (Valikuline salvestus) suvandit, et
salvestada vaid soovitud kirjed ja optimeerida malu kasutust.

MARKUS. Aeg, kui kaua patsiendiandmeid programmija kdvakettal saab hoida, on
piiratud. Programmijapiirab kbvakettale patsiendiandmete salvestamist,
kustutades need andmed automaatselt 14 pdeva pdrast

MARKUS. Patsiendiandmeid saab salvestadakogu paeva jooksul. Aruanded ja reaalajas
logid salvestatakse eraldi-ning lisatakse olemasolevatele salvestatud
aruannetele ja reaalajas’logidele. Siiski-asendatakse programmimise ja
parameetrite satete mitmekordsel salvestamisel eelmised salvestatud
versioonid. Alles hoitakse ainult kbige hiljem salvestatud programmimise ja
parameetrite satted.

Patsiendiandmed Bluetooth’-i kaudu

Patsiendiandmed (valitud véikoigi patsientide) saab edastada teise arvutisse Bluetooth®-i
kaudu, kus saab andmeid vaadata,salvestada; e-kirjaga saata voilisada elektroonilistele
patsiendiandmetele (nditeks kasutamiseks-sisteemiga LATITUDE Link).

MARKUS. Teavet Bluetoothi seadistamise ja konfiguratsiooni kohta vt LATITUDE'I mudeli
3924 vérku ja (ihenduvust kasitlevat operaatorijuhendit.
1. Valige ekraani allosast Data (Andmed) nupp, et kuvada Data Management (Andmete
haldus) (Joonis 11k 4).
Valige Data Transfer (Andmeedastus) ntpp (Joonis 11k 4).

KI6psake vastuvdtva arvuti ribale, et valida vastuvéttev arvuti;nagu on naidatud
joonisel Joonis 2 Ik 6. Seejarel vajutage Continue (Jatka), etalustada
patsiendiandmete edastamist.

4. Kuvatakse edastuse edenemisriba (Joonis 3 Ik 6).
Kui arvuti volitab edastuse, on arvuti dialoogikastis toodud koht, kuhu edastatud
andmed salvestada.

MARKUS. Windowsi arvutil on vaikimisi seadistatud sihtkohaks My Documents/
Bluetooth Exchange Folder

6. Kui edastus on I6ppenud, kuvab programmija kinnitusteate.
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Joonis2.  PG/PSA seanss - andmeedastus
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Joonis 3.  PG/PSA seanss - andmeedastuse edenemine

PATSIENDIANDMETE HALDUSRAKENDUS

Patsiendiandmete haldusrakendus véimaldab teil programmija kOvakettale salvestatud

patsiendiandmeid eksportida, edastada, printida, lugeda ja kustutada.

Andmekaitse teade. Eksportides andmeid LATITUDE ‘| programmimissiisteemist, votate
vastutuse nende andmete kaitse ja turvalisuse eest. Patsiendiandmeid tuleb printida,

salvestada, edastada, lugeda ja kustutada kehtivate andmekaitse ja -turvalisuse
seaduste kohaselt. Soovitatav on kasutada saadaval turvalise ekspordi meetodeid.



Valige peakuvalt Patient Data Management (Patsiendiandmete haldus) nupp, et rakendusse
siseneda.

Quick Start™ (Automatic Device Interrogation)
Press here to interrogate the device
and begin a session with a patient.

S-ICD Applications
Press here to access S-ICD applications installed on
this Programmer.

Patient Data Management
Press here to manage patient data and reports
on the USB Drive or Programmer.

S

—
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! Real-time Log

Joonis 4;° . Peakuva Patient Data Management (Patsiendiandmete haldus) nupuga

Eksportimisfunktsioon

E Select All
Patients
| Deselect All
Patients
SAVE TO UsB

—
Save with
Password Protection

[ﬁ Password protection will encrypt
=) the patient data on the USB drive.

m [Fe~_] Doe, John 16 Nov 2016

DATA TRANSFER

Data Transfer

Utilities Select PG Real-time Log

Joonis5.  Patsiendiandmete haldusrakendus - eksportimise vahekaart



Eksportimine - USB-le salvestamine

Patsiendiandmed (valitud voi kdik patsiendid), mis on programmija mudeli 3300 kdvakettale
salvestatud, saab eksportida USB-valkmaluseadmele.

1.
2.

Sisestage valkmaluseade USB-portidesse, mis asuvad programmija vasakul kiiljel.

Valige peakuvalt Patient Data Management (Patsiendiandmete haldus) nupp
(Joonis 4 1k7.)

Valige patsiendiandmete halduse kuval Export (Eksportimise) vahekaart. Stisteem
kuvab nimekirja patsiendi kirjetest, mis on praegu programmija kdvakettale
salvestatud.

Valige patsiendiandmed, mida soovite eksportida. V0ite valida kdikide patsientide
kirjed, klopsates SelectAll Patients (Vali kéik patsiendid) nupul, vGi kindlate
patsientide kirjed, klopsates patsiendi nime kdrval oleval markeruudul. Vdite ka
valikud tagasi votta,kiopsates Deselect All Patients (Tiihista kdigi patsientide valik)
nupul, vBikindlate patsientide kirjed tagasi votta, kidpsates patsiendi nime korval
oleval markeruudul:

Valige SAVE TO USB (SALVESTA USB-le) meetod:

a.. Selleks et-alustada valitud-patsientide andmete eksporti USB-valkmaluseadmele,
valige'Save (Salvesta) nupp. USB-valkmaluseadmel ei kriipteerita ega tihendata
andmeid.

b. " Selleks etalustada valitud-patsientide andmete kriipteeritud eksporti USB-
valkmaluseadmele, valige Save with Password Protection (Salvesta salasona
kaitsega) nupp. Salaséna kaitse kriipteerib kaitstud terviseandmed USB-
valkmaluseadmel.

Kui USB-valkmaluseadet kasutatakse esimestkorda patsiendiandmete
salvestamiseks, kiisib sisteem teiltsalasdna sisestamist ja kinnitamist.

i. Sisestageja kinnitage salasona (vt Joonis 6). Salasona peab koosnema
numbritest ja tahtedest ning sisaldamavahemalt kuut tdhemarki

ii. Klopsake Initialize (Lahtesta)nupul.



USB Drive does not contain Boston Scientific data.
A password must be assigned to this USB Drive prior to use,

This password will be required to access the data
exported to the USB Drive on Boston Scientific sy

Password must contain
a minimum of 6 characters.
alphabetic [a-z, A-Z] and/or numeric [0-9] characters only.

Enter Password: :
Confirm Password: E

Initialize Cancel

Joonis 6. Salasona USB-le

Kui salasona eivasta sisteeminduetele, kuvab sisteem sénumi Password Creation
Failed (SalasGnaloomine nurjus)ja palub’teil uuesti proovida.

MARKUS. Eksporditud patsiendiandmete salvestamiseks kasutatav USB-
valkmalupulk ei voi sisaldada niikriiptitud kui ka kriiptimata
patsiendiandmeid. Andmete kopeerimiseks teisele vilkmdluseadmele
sisestage algne valkmaluséade programmijasse ja salvestage
andmed programmijakbvakettale ning seejdrel eksportige teisele
valkmadluseadmele,

MARKUS. Kriipteeritakse valkmaluseadmel olevad andmeid, mitte seadet ennast.

6. Arge eemaldage USB-valkmaluseadet eksportimise ajal. Kui eksportimine
ebadnnestub mingil pohjusel; kuvab sisteem veateate, mis'palub teil:kidpsata
Try Again (Proovi uuesti) vai Cancel (Tahista) nupul.

7. Kui USB-valkmaluseadme maluruum saab eksportimise-ajal tais, kuvab stisteem
teate, et eksport ebadnnestus. Sisestage teine USB-valkmaluseade; millel.on rohkem
maluruumi, ning kidpsake Try Again (Proovi Uuesti) nupule; et ekspordiga jatkata.

MARKUS. Eksporditud patsiendiandmeid ei saa jaotada mitme USB-
valkmaluseadme vahel.

8.  Kui eksporditud andmed on loetamatud, kustutage USB-valkmadluseade ja proovige
uuesti voi kasutage teist USB-valkmdluseadet ja‘eksportige andmed uuesti.

MARKUS. Kasutades arvutit (nt kliiniku arvuti), et USB-védlkmdaluseadmele salvestatud
kripteeritud patsiendiandmetele ligi pddseda, sisestage salaséna, mille
[6ite eksportimise etapil. Kui unustate salaséna, siis kasutage uut USB-
valkmdluseadet. Salasdnad ei ole taastatavad.



Eksportimine - Andmeedastus

Patsiendiandmed (valitud voi kdigi patsientide) saab edastada teise arvutisse Bluetooth®-i
kaudu, kus saab andmeid vaadata, salvestada, e-kirjaga saata vdi lisada elektroonilistele
patsiendiandmetele (naiteks kasutamiseks stisteemiga LATITUDE Link).

MARKUS. Teavet Bluetoothi seadistamise ja konfiguratsiooni kohta vt LATITUDE'|

Joonis 7.

10

mudeli 3924 vorku ja Ghenduvust kdsitlevat operaatorijuhendit.
Valige peakuvalt Patient Data Management (Patsiendiandmete haldus) nupp
(Joonis 41k 7).
Valige Export (Ekspordi) kuvalt soovitud patsiendid.

Valige Data Transfer (Andmeedastus) nupp Export (Eksportimine) vahekaardilt
(Joonis 51k 7).

KIdpsake vastuvdtva arvuti ribale, et valida vastuvdttev arvuti, nagu on ndidatud
joonisel Joonis7 |k-10. Seejarel-vajutage Continue (Jatka), et alustada
patsiendiandmete edastamist.

Kuvatakse edastuse edenemisriba(Joonis 8 Ik 11).

Kui arvuti volitab-edastuse, on arvuti dialoogikastis:toodud koht, kuhu edastatud
andmed salvestada.

MARKUS. Windowsi arvutil on vaikimisi seadistatud sihtkohaks My Documents/
Bluetooth Exchange-Folder

Kui edastus.on |&ppenud, kuvab programmija kinnitusteate.

Select a receiving computer:

N 00O O° (O S\ O stpaa1dzral

T S ta——
) Continue § Cancel
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Patsiendiandmete haldus - andmeedastus



Processing Report(s) and Saving Protected Health Information

0[00000000 100

Percent Complete Bluetooth: Formatting Report(s)

Cancel

Joonis 8.  Patsiendiandmete haldus - andmeedastuse edenemine

Lugemisfunktsioon

Lo A\
I' m n :Eﬁm E g Eﬁe!’ :ﬁé’ Eﬁm 'v: E Eﬁej
Doe, John G179 | 101841 16 Nov 2016

(Q use prive

@ Programmer

Utilities Select PG Real-time Log

Joonis 9.  Patsiendiandmete haldus - lugemise' vahekaart

Patsiendiandmeid on vdimalik lugeda programmija kovakettalt vi-USB-valkmaluseadmelt.

1. Valige peakuvalt Patient Data Management (Patsiendiandmete haldus) nupp
(Joonis 4 k7).

Valige patsiendiandmete halduse kuval {Joonis 9)Read (Lugemine) vahekaart.

Valige USB Drive (USB-vélkmaluseade) voi Programmer:(Programmija), et naidata, kust
soovite patsiendiandmeid lugeda.

4. Kui proovite lugeda andmeid kdvakettalt voi USB-vélkmaluseadmelt, kdivitatakse
asjakohane rakendus. Kui patsiendiandmeid ei.suudeta fugeda, kuvab sisteem
teate, mis Utleb, et rakendust ei suudetud kéivitada v8i andmeid ei suudetud USB-
véalkmaluseadmelt vOi kdvakettalt lugeda. Seejarel vdite jatkamiseks valida Try Again
(Proovi uuesti) v6i Cancel (Tihista).

5. Kuilugemisfunktsioon kaivitub edukalt, kuvab sisteem teate, et kaitstud
terviseandmeid loetakse USB-valkmaluseadmelt voOi kdvakettalt.

n



6. Kasutades USB-valkmaluseadet, arge eemaldage USB-valkmaluseadet
lugemistoimingu ajal.

7. Kuilugemistoiming ebadnnestub mingil péhjusel, kuvab siisteem veateate, mis palub

teil kiépsata Try Again (Proovi uuesti) voi Cancel (Tiihista) nupul.

Kustutamisfunktsioon
ATIENT DATA MANAGEMER - E'i’g‘
@ vss orive @ atientName | PG Modell  Serial Number || 'V Last Save |
mIDne,John [ G179 l 101841 16 Nov 2016

@ Programmer

= Select All
Patients
Deselect All
| Patients

Delete

@ Purge All Data

@ Purging will remove access to all
patient data 6n the Programmer

Utilities Select PG Real-time Log

Joonis 10.  Patsiendiandmete haldusrakendus~ kustutamise vahekaart

Patsiendiandmeid on v6imalik kustutada programmija-kdvakettalt voi USB-valkmadluseadmelt.
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MARKUS. Kustutusfunktsioon kustutab viited kdvakettale salvestatud
patsiendiandmetele. Kasutage Purge All Data (Puhasta kdigist andmetest)
funktsiooni, et patsiendiandmed programmijast kustutada.

1. Valige patsiendiandmete halduse-kuval{Joonis 10)Delete (Kustutamise) vahekaart.

2. Valige USB Drive (USB-valkmaluseade) v6i Programmer (Programmija) suvand, et
ndidata, kust soovite patsiendiandmeid kustutada.

3. Valige patsiendiandmed, mida soqvite kustutada. Voite valida kdik patsiendid,
kidpsates Select All Patients (Vali kéik patsiendid) nupul, véi kindlad patsiendid,
kidpsates patsiendi nime kdrval oleval. markeruudul.Voite ka valikud tagasi votta,
kidpsates Deselect All Patients (Tihista kéigi patsientide valik) nupul, voi kindlate

patsientide kirjed tagasi votta, klopsates patsiendi-nime kdrval oleval markeruudul.

Selleks et alustada valitud patsientide andmete kustutamist, valige nupp Delete
(Kustuta). Stisteem kuvab Delete Confirmation (Kustutamise kinnitus) dialoogikasti,
mis palub teil kinnitada, et soovite valitud patsientide kirjed kustutada. Valige Confirm
(Kinnita) nupp, et jatkata kustutamistoiminguga, vdi Cancel (Tiihista), et toiming
katkestada.



5. Kui kustutamisfunktsioon kaivitub edukalt, kuvab siisteem teate, et kaitstud
terviseandmeid kustutatakse siisteemist.

6. Kustutades andmeid USB-valkmaluseadmelt, drge eemaldage USB-valkmaluseadet
kustutustoimingu ajal.

7. Kui kustutustoiming ebadnnestub mingil pohjusel, kuvab siisteem veateate, mis palub
teil klopsata nupul Try Again (Proovi uuesti) véi Cancel (Tahista).

Purge All Data (Puhasta koigist andmetest) funktsioon

Te saate kustutada programmija kdvakettalt koik patsiendiandmed. See tagab, et kdik
patsiendiandmed kustutatakse kriiptoloogiliselt ja need ei ole enam saadaval. Vajutage nuppu
Purge All Data (Puhasta kdigist andmetest), nagu on ndidatud joonisel Joonis 10 Ik 12.

MARKUS. Purge All Data (Puhasta kdigist andmetest) funktsioon kustutab
kriiptoloogiliselt kdik patsiendiandmed programmijast.

MARKUS. Ettevdte Boston Scientific soovitab kasutada Purge All Data (Puhasta kdigist
andmetest) funktsiooni-enne programmija saatmist parandusse vGi viimist
teise kliinikusse'voi haiglasse.

Please confirm that you wish to remove access to all patient
data currently stored on the Programmer

Pressing Confirm will automatically reboot the Programmer
to complete the purge operation

Confirm Cancel

Joonis11.  Patsiendiandmete haldus - puhasta kdigist andmetest

HOOLDUS, TORKEOTSING, KASITSEMINE JA SPETSIFIKATSIOONID

Kui teil tekib LATITUDE'l programmimissisteemi kasutamise vdi parandamise kohta kiisimusi,
votke (ihendust ettevdttega Boston Scientific, kasutades selle juhendi tagakaanel olevaid
andmeid. LATITUDE'l programmimissusteemi vdivad hooldada ainult ettevdtte Boston Scientific
too6tajad.
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Vt LATITUDE'l programmimisststeemi mudeli 3300 kasutusjuhendit, et saada teavet
hoolduse, torkeotsingu, kasitsemise (sh seadmetel ja pakendil olev margistus), standardite ja
spetsifikatsioonide kohta.

MARKUS. Salvestage kindlasti kdik patsiendi- ja impulsigeneraatori andmed USB-
valkmaluseadmele, enne kui tagastate LATITUDE’l programmimissiisteemi
ettevittele Boston Scientific. Boston Scientific soovitab enne programmija
tagastamist kasutada Purge All Data (Puhasta kéigist andmetest) funktsiooni.
Koik patsiendi- ja impulsigeneraatori andmed kustutatakse LATITUDE'|
programmimisststeemist, kui see tagastatakse hooldamiseks.

GARANTIITEAVE

Garantii kohta vaadake teavet LATITUDE'l- programmimissiisteemi operaatorijuhendist
(mudel 3300).
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